
182. številka. Ljubljana, v petek 10. avgusta. XVI. leto, 188H. 

Izhaja vsak dan a v e ^ e r , izimsi nedelje in praznike, ter velja po p o Š t i prejeman za a v s t r i j sk o - o g e r B k e d e ž e l e sa VHC leto 16 gld., za pol leta H gld., za četrt leta 4 gld., 
jeden mesec 1 gld. 40 kr . — Z a - . i j nb l j ano brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četri leta. — Za to je d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina zua&a 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr. če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj ae izvole frank i rat i. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i S t v o je v Ljubljaoj v Prana Kolmaua hiši ^Gledališka stolba*. 
D p r a v n i S t v n naj se blagovolijo pofiiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j , VM udimnistrativne stvari. 

Našim nepoboljšljivim. 
N i k d o , k o m u r n e s o p o p o l n e m neznane p o d r o 

bnos t i našega n a r o d n e g a bo ja n a m ne more z a m e 
r i t i , a k o n i k a k o r nesmo prešinjeni posebn im spošto
vanj em d o m o d r o s t i i n do političnega t a k t a naših 
domačih p r o t i v n i k o v . In s i g u r n o , k a r se sedaj god i 
v n a s p r o t n e m t a b o r u , z a m o g l o b i h i p o m a zadušiti 
v s p k p o d o b e n čut v naših p r s i h t e r nam n a p o l n i t i 
dušo z opravičenim g n j u s o m p r e d s t r a n k o , k a t e r a se 
poslužuje t ako n e i z m e r n o p o d l i h sredstev . P o vseh 
časopisih l i b e r a l n e g a I z r a e l a kopičijo lačni L j u b l j a n s k i 
„peuny a l i n e r s " lažnjive p ro i z vode svoje pokvar j ene 
domišlije, s s las tno r a d o s t j o j i h p o t e m razširjajo po 
vsej dežel i n j i h v r e d n i pristaši. Pozab l j en j e i/rek 
B i i r g e r j e v : „An e i n e m K a b e r v v o r t so l i m a n n i ch t 
d r e h e n noch d e u t e l n " ; z l o b n o se komen tu j e , obrača 
i n zav i j a v s a k a beseda, ka t e r o je i z jav i l p r e s v e t l i 
v l a d a r o p r i l i k i Svo j ega potovanje in k e r t u p ravega 
g r a d i v a n i , d a b i t e m o b r e k o v a l c e m mog lo služiti v 
n j i h nečiste namene , i z m i š l j a j o s i k r i l a t e besede 
t e r j e d n a k e izmišljotine t ros i jo po širokem s v e t u . 
P o s e b n o se pa nag'aša po fakc i jozn ih no* i n a h , d a 
se je N j . Veličanstvo baje o s t en ta t i vno po K r a n j s k e m 
i zog iba lo bedede „ S l o v e n e c " i n b i s t r o o k i h e r m e -
n e v t i tolmačijo to takoj k a k o r nepos reden c e s a r s k i 
u k o r n a s p r o t i n a r o d n i m težnjam s l o venskega p r e b i 
v a l s t v a . 

V i s t i n i , s l epa s t r as t o m a m i l a je naše npspro t -
n i k e v t a k e j m e r i , da so i z g u b i l i zadnjo mrv i c o 
z d r a v e g a n z u m a ! N i k a k o r j ih ne mot i , da cesar po 
vsem S v o j e m potovan j i , na Štujarskem in K r a n j s k e m , 
n i k d a r n i i z u s t i l besed ice „Deutsch", das i r a vno se 
je g e rmans t vo v G r a d c i , P t u j i in M a r i b o r u na vse 
k r i p l j e p r i z adeva l o , d o k a z a t i svojo eks i s t enco p r e 
s v e t l e m u gos tu . N a Štajerskem v ide lo se j i m j e to 
postopanje čisto u m e v n o i n naravno , — na K r a n j 
s k e m pa j e ana l o g en slučaj t em v r e m e n s k i m pre ro 
k o m t a k o j največjega p o m e n a ! K a k e odgovore pa je 
pričakovala p r e m o d r a g o s p o d a iz v ladar j ev ih ustV 

Deželno s lavnost na K r a n j s k e m ni moge l p r i r e d i t i 
v e s s l o vensk i n a r o d , k a t e r i vsled nemi l e osode živo
tar i razcep l j en po s e d m i h k ronov inab , temveč osno 
vala in praznova la j o j e k r a n j s k a dežela in tedaj 
je popo lnem naravno , da j e presve t l i cesar, odgovo-
rivši k r a n j s k e m u deželnemu zbo ru , k r a n j s k e j 
t rgov inske j zbo rn i c i , z a s t o p n i k o m k r a u j s k i h občin 
se posluževal v teh r a zmerah jedino p r a v i l n e g a iz
raza ter govor i l o k r a n j s k e ) deželi, k r a n j s k e j 
obr tnos t i i t d . Pač t r e b a j e g l eda t i s k o z i m i k r o s k o p 
posebne k o n s t r u k c i j a , a k o se hoče v t em v i d e t i k a k o 
znamenje pos ebne simptomatične važnosti i n o d k r i t o 
srčno m i l u j e m o o b u p n i položaj naspro tne n a m s t ranke , 
ka t e ra se v svo.jej nezgod i tolaži z j e d n a k i m i h a l u 
c inac i j ami . 

Žalibože p a m o r a m o nemškutarskej gospodi 
k a l i t i tud i to nedolžno vese l j e ! P r e s v e t l i c e s a r i z 
ust i l je veuder to z l og lasno besedo „S lovenen J in 
sicer p r i p r i l i k i , kjer je b i l a po v s e m n a svo jem 
mes tu . L e j edno n a r o d n o društvo p reds tav l j a l o s e j e N j . 
Veličanstvu — „Mt t i ca S l o v e n s k a " , k a t e r a združuje 
vse s l o v ensko razumništvo ter z a s t o p a duševno c e i c -
kupnos t našega n a r o d a . K o so tedaj g g . G r a s s e l l i , 
L e v e č in Š u k l j e i m e n o m „Mat ice " c esar ju izro 
čili p r e k r a s e n „Spomenik" , g l a s i l se je odgovo r N j . 
Veličanstva od besede do b e s e d e : 

„ E s f r e u t M i c h s e h r , d i e s e n n e u o n B e -
w e i s d e r A n h i i n g l i c h k e i t H I t » l i i o r < r « » i i e i i 
B l o v e n e n e n t g e g e n z u n e h m e n " . Ž ivo se z a -
nirnaje za r a zmer e t ega občeslovenskega zavoda po
izvedova l j e p r e s v e t l i v l adar , če i m a društvo d r u 
žabnikov t u d i po d r u g i h deželah, z las t i po Sta jer 
s k e m , k o l i k o kn j i g da i zdava na leto in k a k e g a 
zadržaja d a so, — i n deputac i j a , iznenađena po 
mi los tnem sp r e j emu , zapust i l a je c esa rsk i dvor H 

prevese l im prepričanjem, da imamo S l o v enc i na ce 
sarskem pres to lu p r e m i l o s t l j i v e g a pospešitelja svo j ih 
s l o v s t v en ih in n a r o d n i h p r i z a d e v a n j ! 

I n zaka j se o z i r a m o danes n a to z a n i m i v o e p i 
zodo, zaka j oživljamo s p o m i n na nepozab l j eno deželno 

s l a v n o s t ? Z g o d o v i n s k a imen i tnos t c esa rskega poto
vanja po S l o v e n s k e m tiči baš v t e m , da s ta se v 
teh p r e k r a s n i h d n e v i h bližala pravični v l adar in verno 
udan i s l o v e n s k i na rod , da je voz . katera veže S l o 
venstvo na Habsburško d inas t i j o , odsehma l pos ta la 
mnogo bolj t r d n a i n nerazrušna, nego je b i l a do 
sedaj . P r o t i v n i k i p a , osramočeni in preplašeni, hočejo 
sedaj s i l i t i se mej v ladar ja i n na rod , rušiti lepo so
glas je , z lažmi p r e k a n i t i l judstvo , ka t e ro se je že 
naveličalo n j ih k o v a r s t v a . Na j se pomi r i j o t i j unac i 
— p r eb r i s anos t k r a n j s k i h S l ovencev je na p redobrem 
g l asu in t u d i o n j ih nep l odnem podjetji veljajo besede 
mo j s t ra (J ti t h e j a : ., M a n m e r k t d i e Abs i ch t u n d 
w i r d v e r s t i m m t ! " — j . — 

Miklošič in Hrvati. 
(Daljo.) 

K d o r hoče Miklošiču pravičen b i t i in k d o r kaj 
o j e z i k o s l o v s t v u r a z u m e — oboje p a m o r a m o od 
v s a k e g a z a h t e v a t i , k i v t a k i h p i t an j i h le z ino — 
m o r a p r i p o z n a t i , d a je Miklošič p u s t i l H r v a t o m vse , 
k o l i k o r j e le po svo j ih študijah moge l s t o r i t i . Koš
n i c a pa se v znanos t i ne s ine in ne more p r i k r i 
v a t i , če t u d i k o m u ni ugodna . A l i vender še j e l e 
Miklošič H r v a t o m t a k o rekoč u s t v a r i l narodno e p i k o 
i n p r v i p r e i s k a l n j ih epički verz ( V o l k s e p i k d e r 
K r o a t c n , D e n k s c h r i l t e n de r A e a d o m i e , B d . X I X ) . 
P re j d r u g i svet n i nič o h r v a t s k i e p i k i z n a l . O 
pesntah, Ui pohaja jo iz X V . , X V I . , X V I I . s to l e t j a , j e 
Miklošič d o k a z a l , d a so po j e z i k u b r e z dvojbe h r v a t 
ske . Bogišič vsaj n a v i d e z n i t e ga mnen ja , k e r j i h 
j e v svo j i 1. 1 8 7 8 v B e o g r a d u izšli z b i r k i „Na 
rodne p j e s m e " d a l na t i sn i t i s c i r i l i c o . Iz te M i k l o 
šičeve r a z p r a v e naj še o m e n i m j a k o karakteritičon 
s tavek ( s t r . 5 7 ) : „\venn H e k t o r o v i e d i e mc lnd i c des 
l i e d e s : „Kada m i se Kadosave vo j evoda odil jaše u 

se rb i seh nen i i t (evo t i šaljem ovi s r b s k i način), s o 
i s t d a r a u l boi d e r t r i i h begonnenen v e n n e n g u n g d e r 
K r o a t e n m u l S e r b e u in D u l m a z i c n u n i BO u c n i g e r 
e i n gevvicht z u legen, a ls d ie s p r a c h e des l iedes 1'iir 

LISTEK. 
Klara Milic. 

( R u s k i spisal J . t". T u r g e n j e v , poslovenil J . P.) 

(Dalje.) 

I V . 

O n je t eke l proč od A r a t o v a , — a ta j e m i 
s l i l : „Srce , p a tok o k a m e n e l o b r a z ! " Z d e l o te m u 
j e , d a s e , o n a drži i n g ib l j e , k a k o r b i b i l a a l i n a -
magne t i /J rana a l i k a k o r bi b i l a mesečna. — I n ven 
d e r o n a brez dvo jbe . . . . da , brez dvo jbe g l e d a 
H I n jega . 

„L i terarno j u t r o " s e je "nadal jevalo. D e b e l i 
Človek z naočniki je zope t n a s t o p i l ; n a p r a m svojej 
resne j vsao jOBt i p r eds t a v l j a l je zdaj šaljivca, — d e -

k l a m o v a l j e p r i z o r i z G o g o l j a , pa n i dob i l n i k a k e po-
h v a le, p r i k a z a l se j e zope t Hav t i s t ; *za n j i m p r i g r m e l 
j e p i j a n i s t ; p o t e m j e dvana j s t l e tn i deček, n a p o m a d i -
z i ran in zav i t , sv i ra 1 n e k o var i janso na gosl i h , po 

l i c i h so se m u v i d e l i s l e d o v i so lza . Čudno j e b i l o , 

d a so ob p r e s t a n k i h i z sobe z a i g r a l c e večkrat za
slišali se g lasov i t ro inbe , k o se ta i n s t r u m e n t n i 
nič po t r ebova l pri p r e d s t a v i . Po zne j e se j e z v e d e l o , 
d a se j e splašil d i l e t an t , k i j e b i l p o v a b l j e n i g r a t i 
nanj , l a v n o k o j e i m e l s t op i t i p r ed občinstvo. N a 
zadnje se je zopet p r i k a z a l a K l a r a Mil ic . 

V r o k a h držala je zvezek Puškina, v eude r m e j 
d e k l a m o v a n j e m ni n it i j eden pot p og l eda l a nanj . . . 
B i l a j e v i d e t i prestrašena, ma jhena knjižica se jej 
je t r e s l a mej p ra t i . A r a t o v zapaz i l je tud i zdaj ne
k a k o OtotDOSt po vsem njenem o b r a z u . P r v o k i t i c o : 
„Ja k v a m pišu . . . čego že bo le V " d e k l a m o v a l a 
j e j a k o p r ip ros to , skoraj na i vno , — ter na ivno in 
i s k r e n o m a h a l * z o b e m a r o k a m a p r e d sebo j . P o t e m 
j e začela malo h i t r e j e ; ko je začela k i t i c o : „Dru
goj ! n e t ! N i k o m u u a svete ne o d d a l a b i s e rdce ja ! " 
— se j e zopet osrčila i n oživela — ter k o je prišla 
do b e s e d : „Vs ja žiznj moja b i la z o l o t om sviđanja 
v e r n a g a s t obo j , " je njen do zdaj t ihi g l a s zazveni ! 
vzvišeno i n pogumno — a njene oči so se tud i p r e 
dr zno u p i r a l e v A r a t o v a , h konc i j e njen g l a s zopet 
os labe l i n n jen ob ra z z adob i l j e prejšnjo na ivnos t . 

Pos l edn je štiri v r s t i c e je čisto pob i l a , — zvezek 
Puškinov pa l jej j e iz rok — in h i t r o je odšla. 

Občinstvo je p loska lo in jo obupno k l i ca l o . . . 
N e k s em ina r i s t iz Ma l e Rus i j e je t a k o g b s n o k r i 
ča l : „Mi l i c i M i l i c ! " da ga je njegov sosed 
u l judno in pr i jazno p o d a r i l : „prizanašajte bodočemu 
d i j a k o n u ! " — A r a t o v je h i t ro us t a l in p r i p r a v i l s e 
z a odbod. Kupfer pritekel je za n j im . . . „Prosim, 
k a m p a že t i V** — zavp i l j e on , , , a l i hočeš, da te 
predstavim K l a r i ? " — „ N c , z a h v a l i m s e , u odgovor i l 
j e A r a t o v in odšel domov . 

V . 
Čudna, n j e m u s a m e m u ne jasna Cuvatva so ga 

razhur j e va l a . V resn ic i m u K l a n i m dek lamovnn j e n i 
p r a v dopa lo , das i ni prav vede l , čemu ne? N j ega 
vznemir j eva lo je t o d ek l amovan j >, zdelo se m u j e 
zoprno , nebarmonično . . . K a k o r bi nekaj r a z g r a 

j a l o v n j em , javl jala ae j e neka s i l a . In t i b i s t r i 
skora j u s i i j i v i p o g l e d i ' ' K a j l i pomen ja j o? 

S k r o m n o s t A r a t o v a ni n i t i j edno tren l i t je do 
puščala m i s l i , da bi on mo^e l dopas t i takej čudnej 
d ek l i c i in v z b u d i t i v njej čuv.-tv<>, podobno l jube/u i , 
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den k r o a t i s c h e n u r s p r u n g desse lben entsehe idet u n d 
a ls d em ausdruck „serbisch" be i demse lben H e k t o 
rovie der a u s d r u c k bu l ga r i s ch entgegen s t e h t . " 

Iz prej navedenega c i ta ta o h r v a t s k e m j e z i k u 
l ahko se ra zv id i , d a j e tud i Miklošiču vse H r v a t , 
k a r se samo tako zove, k e r t u d i ka j kavc e v n j im ne 
odreka , zoveč je samo „Pseudo-Hrvate " . N a v z l i c 
njegovoj h ipotez i , da h r v a t s k i i n s r b s k i j e z i k n e s t a 
j eden j e z ik (se ve d a prvo tno ) , j e l a h k o vsakdo 
H r v a t a l i S r b po svo j i vo l j i . K d o r se diči s s vo j im 
h r v a t s k i m imenom, j e H r v a t , bodi s i po rodu k a j -
kavec , čakavec a l i štokavec a l i e-i je- a l i i -kavec . 
F a k t u i n pa je zopet , d a o g r o m n a večina h r v a t 
skega naroda (prostega namreč, k e r t o j e važen 
moment) ni g o v o r i l a i n še ne govo r i onega narečja, 
k i je podloga sedan j emu h r v a t s k e m u književnemu 
j e z i k u . K a k o pa j e ta j e z i k nas ta l i n k d o j e i m e l 
največ u p l i v a na njegov razvo j , to pa i tak m o r a 
vsakemu H r v a t u b i t i znano. D a z a književni j e z i k 
H r v a t o v in Srbov od i l i r s k e dobe ne ve l j a Mikloši
čev i z r ek , d a se m u i z ra z J e z i k h r v a t s k i iti s r b s k i " 
k r i v zd i , veuder l a h k o vsako dete r a z sod i . 

A k o so g a H r v a t i o svo j em času n a z i v a l i i l i r 
s k i m , nj im j e sedaj ravno t ako svobodno naz i va t i g a 
h r v a t s k i m . T o ime j e tud i opravičeno, k a r ono k a 
k o r znano n i b i l o . J e z i k h r v a t s k i i n s r b s k i j e h v a l a 
B o g u danes j eden jez ik in bo z m i r o m t e m bol j , čein 
manj bodo S r b i e k a v i l i , H r v a t i p a v Z a g r e b u i n 
d rugod jezik k o v a l i , a m p a k držali se V u k o v i h načel 
in ouega živega narečja, iz k a t e r e g a j e V u k z a 
j e m a l . 

Književno i n s t em duševno j ed ins t vo mej 
H r v a t i i n S r b i je j edna najveselejših p r i k a z n i j n a 
s lovanskem -lugu i n misleči H r v a t i i n S r b i l ahko se 
iz tega, da je b i lo navzlic vsem r a z l i k a m i n v e l i k i 
mržnji mej b ra t i veuder mogoče, učijo p o g u m a i n 
vztra jnost i in tud i potov, d a bo rod i l o še d r u g i s a d ; 
naj ne čakajo, da j e M a g j a r i k t emu p r i s i l i j o . T o 
je gotovo tud i Miklošičevo mnenje . K r i v o r a z u m e 
vanje n jegov ih s t rogo znans t v en ih t r d i t e v j e pač 
uz rok , da j e svoje n a u k e o S r b i h in H r v a t i h v d r u 
gem izdanji „Lautlehre" od 1. i .sTi j ( V r g l . Gram, 
I. Ud.) natančnejše i z r a z i l t e r j i m na s t r . :j!J2 dodal 
v znanstvenem de lu nepričakovane besede : „ s e l b s t -
v e r s t a n d l i c h d a r I' d i e s e a n s i c h t n i c h t 
a l s v e r s u e h g e d e u t e t v v e r d e n , b e i d e n 
v o 1 k e r n d i e b a h n e n d e r p o 1 i t i k z u w e i s e n : 
s i e b e d i i r te n e i n a n d e r . " 

More l i dober pr i jate l j S r b o m i n H r v a t o m ka j 
lepšega svetovat i nego te t r i res z late besede, s 
k a t e r i m i j e prav v Miklošičevem pregnan tnen i s t i l u 
t o l i k o povedanega V N a to prosimo i sk r enega odgo
v o r a ! T r i besedice so, a l i njihov v e l i k i pomen j e 
jasen dovol j . 

S lobod inega d o p i s n i k a s k l e p , d a Miklošič 
„otevši nam D u b r o v n i k oteo je s ta ru k n j i g u , oteoši 
Zag r eb uzeo je poviest, j ednom riečju: učinio j e is to 
što poznat i M a j k o v , a malo ne isto što onaj , 
ko j i je u svom inag j a r skon i pathosu nazvao H r v a t 
s k u f i k c i j om" . — Miklošič i n Pes ty !M - j e p o v s e m 

t e m res p rav i h u m b u g , o k a t e r e m v e l j a : Oče, o d 
p u s t i j i m , saj ne vedo ka j de la jo . P r o t i h r v a t s k i 
državni m i s l i — to p a j e s t r a n k a r o m p r a v a v e n -
d e r g l avno , k i še ne more jo r a z u m e t i , z a k a j se m i 
S l o v enc i ba v imo le z ono „leidige s p r a c h e n f r a g e " 
t e r se še nočemo navduševati z a visokoleteče držav
n o p r a v n e ideale — p a Miklošič n ik j e r n i besed ice i z 
r e k e l , a m p a k i z o m e n j e n i h n jegov ih besed veje čisto 
d r u g i d u h . D u b r o v n i k a p a Miklošič H r v a t o m t u d i n i 
n i t i p r v i n i t i s a m v z e l , t em inanje p a s t a r o l i t e r a 
tu ro , k e r r a vno t u d i na njo opira Miklošič svojo 
h i p o t e z o ; d a l m a t i n s k i p i sa te l j i r a z e n Gundulića i n 
Palmotiča so m u vs i H r v a t i . K a r se p a Gundulića 
i n Palmotiča tiče, o m e n i m k r a t k o l e to , d a od časa 
književnega j e d i n s t v a morajo i t ak vs i s r b s k i i n 
h r v a t s k i pisatelji b i t i s k u p n a las t o b e h n a r o d o v . 

N e m c i so se o svo jem času d o s t a p r a v d a l i — 
i n še danes naha ja jo se t a k i učeni i n neučeni l jud je , 
k i nemaj o d r u z e g a p o s l a — k d o j e veči, S c h i l l e r a l i 
Goethe? Goe the j e n a to r eke l e n k r a t E c k e r m a n n u 
(gesprache m i t G o e t h e von J . P. E . 4 . Auh" , Brock-

haus. L e i p z i g . 187*». I. l f ib ' . ) : „ s ie s o l l t e n s i c h 
f reuen, d a s z l i b e r a l i e i n paar k e r l e d a s i n d , vvori i -
ber sie s t r e i t en k o n n e n " . M u t a t i s m u t a n d i s naj ve l ja 
to H r v a t o m in S r b o m ! Svoj i te s i le Gundulića i n 
Palmotiča no t ran j e , ne samo zunan je , i n v vaše kolo 
naj s k o r o p r i s t op i j o i S l o v e n c i . 

N e k a mržnja p r o t i Miklošiču i z v i r a tedaj le i z 
nevednos t i , kaj je j e z i k o s l o v s t v o . T o b i se p a še 
h r v a t s k i akademični mladeži n a D u n a j i i n t u d i d r u 
god l e h k o odpuščalo, k e r nahajajo se še d r u g i l jud je , 
k i nečejo j e z i k o s l o v s t v a r a zume t i . (Daljo prib.) 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

II <i» s r«* a a t e d e ž e l e. 
V L j u b l j a n i 10 . a vgus ta . 

B u d g e t n a d e b a t a č e s tUc&a dež« Inega zbo ra 
vrši se precej m i r n o : le v sredo je b i l a n eko l i ko 
živahnejša ko j « pr i naslovu „zdravstveuost" posla
nec dr. Roser poudarjal s labe Banitarne r a zmere 
Pražkega mes ta t e r s labo p tno v o d o ; na k a r so se 
za mesto zavzel! dr . G r e g r in župan 0erny, zago
varjaj e postopanje sanitarnih organov, P r i nas l o vu 
ljudska šola p r e d l v : a budgstni odsek reso luc i jo , v 
ke.teri se deželnemu odbo ru na laga sklicati enketo o 
načinu, k u k o b i se us tav i l i vedno rastoči stroški za 
ljudsko šolstvo, ne da se utesnuje pouk O budge t -
uem n a - l o v u „ subvencij t i " predlagal je g ro f H a r -
r a c h , d a se naj voh 2 0 . 0 0 0 g l d . za p r i p rav e in 
načrte k z i d a n j u m u z e j a , k:o- se vzprejme t 
vsemi gl »8 ' razven on ih nemške levice. Budgetna de 
ba ta se nadal ju je . 

C e s a r je baje že vzprejel o s t a v k o tfaiišu<>§£a 
namestnika gro fa P o t o c k e g a t e r g a hod« v po-
s i bnej odliČnej o b l i k i op ros t i l n jegove službe. N a s l e d 
n i k m u hode p o d p r e d s e d n i k gališkega namestili->tva, 
d v o r n i sve tn ik p l Z a l e s k i , k i bode po rok za to , 
da se bode uprav ; . Ga l i c i j e nada l j e va l a v d u h u o d 
stopivš g a names tn ika . D v o r n i s ve tn ik p l . Z a l e s k i 
ni smilio spre t en , avedeu m izurjen u r a d n i k , nego 
i m a t u d i onega političnega d u h a , k i j e ne i zog ibno 
po t r eben za to dostojanstvo, d a daje deželi G a l i c i j i , 
k a r j e njenega, pa tudj r a zume va rova t i ug l ed i n 
ko r i s t ce le države. V vseh n jegov ih dosedan j ih služ

bah in pa k o t v l adn i z a s t o p n i k v deželnem z b o r u 
i z k a z a l « e je ze lo s p r e t n e g a t e r sposobnega z a t o 
velevažuo m e s t o , k i i m a baš v G a l i c i j i včasi reže 
va t i ze lo težavne na l oge . 

V r a n j e d r ž a v e . 
U t r j e v a n j e r u s k e zapadne me je se nada l ju j e 

z vz tra jnost jo i n mar l j i v os t j o . T r d n j a v a Varšavska, 
ko je j ed in i g r a d P r a g a j e ime l doslej s edem t r d n j a 
v ic , bode se pomnožila s šestnajstimi f o r t i ; štirje 
bodo s ta l i na de snem b r e g u V i s l e , dvana js t pa na 
naspro tnem Varšavskem. D r u g a t rdn java G e o r g i e w s k 
ob ustj i B u g a pomnožila se bode z o s m i m i t r d n j a 
v i c a m i , r avno s t o l i k i m i t r d n j a v i I v a n g o r o d i n B r e s t -
L i t e v s k i na B u g u . K j e r pa še vse te t r dn j a v e ne 
zadostuje jo , n a p r a v i l i s e bodo u t r j e n i os t rog i . T a k o 
se so pričeli l e tos t a k i n a s i p i v G o n s e w u v g u b e r n i j i 
L o m z a in v K o n s k i , g u b e r n i j i R a d o m , k i bodo še 
letos končani. P r i h o d n j e leto se bo utr j evan je n a d a 
l jevalo in mnogo nov ih železničnih p rog o s n o v a l o . V 
mejno gubt-rni jo Kališ i n pa v P o d l a h i j o in U k r a j n o 
pos l a l i HO se vo jn i i n v l a d n i inženirji, d a preiščejo 
zeml jo g l ede ugodnos t i za železnico. V prve j v r s t i 
ime l e bodo železnice strhtegičen namen, še le v d r u -
gej t r g o v i n s k i . V r u s k e j Po l j ske j j e t o l i ko v o j a k a , 
k a r g a izza 2 0 l e t n i k . l a r n i bi lo . P o d p o v e l j s t v o m 
genera la G u r k a s to j i 8 5 0 0 0 mož. S i c e r se pa da 
ta mar l j i v os t v l ade opravičiti n e k o l i k o s t e m , da 
s ta r e po l j ske t r d n j a v e n i k a k o r ne zadostu je jo m o 
d e r n i m z a h t e v a m i n d a se t u d i železnice ne da jo 
m e r i t i z i n o z e m s k i m i . 

„Po l . C o r r . - i " se piše in C a r i g r a d a , d a s i l i 
u p r a v n i odbo r j a v n i h do l gov V i s o k o P o r t o k t e m u , 
da b i zopet p r i v l as t ih u r g i r a l a zadevo b o l g a r 
s k e g a t r i b u t a i n d e l e ž a b a l k a n s k i h d r ž a v 
n a d o l g u . P r e d s e d n i k u p r a v n e g a sove ta , M r . V i n -
cent , i zde la l j e načrt, po k a t e r e m naj bi p r e v z e l 
e v r o p s k i s y n d i k a t z n e k a k o garant i j o b a l k a n s k i h držav 
Izplačevanje t eh deležev. — Z v a n j e ease se j e v 
C a n g r a d u , posebno v f r a n c o s k i h k r o g i h , v obče n a 
glašavalo, k a k o d a se s u l t a n bolj i n bol j n a g i b a 
pro t i F r a n c i j i in ta vest se je r . iz> ir i la t u d i po vseh 
l i s t i h . Z d a i se p a zope t t r d i , d a narašča n e m š k i 
u p l i v p r i V i s o s i P o r t i ; s u l t a n u d a so p o s e b n o ušeč 
nemški u r a d n i k i , k i se i zog iba jo v s e h s p l e t k >n se 
vedejo s p l o h pošteno. — Pr ihodn j e d n i pripeljal bode 
p o l k o v n i k g ene ra lnega fitaba N u r i bey nekaj m l a d i h 
t u r s k i h of ic ir jev v B e r o l i n , k j e r s e bodo v p r u s k i 
vo jsk i praktično priučili službi. P r v o ie to us top i j o t i 
go j enc i , sami s i n o v i p r v i h turških d r u / i u , v vojaški 
pedagogi ) , da se i n uče nemščine; potetD .«e le bode 
cesar odločil, v k a t e r e p o l k e da se imajo u v r s t i t i t i 

I inos t ran i častniki. 

D o j i M S I . 
I z T r a t a 9 . a v g u s t a [ I zv . dop . j Z o p e t so 

začele pe ta rde p o k a t i po nadih u l i c a h . I r r e d e n t a Se 
ne sp i , pač p a m e n d a našu v ladu , k i j u v s e m u l a -
h o n s k e m u početju n a s p r o t i preveč apatična, i n se ie 
tedaj p r o b u d i iz svoje d r emo t e , k a d a r g r e za to , da 
se k a k e m u n a r o d n e m u društvu p r e p o v e j a v n i n a 
stop , da b i se l j u b i m i r ne k a l i l . — P r i h o d n j o ne
del jo nap rav i naš v r l i „Suko l u zope t i z l e t ha Opčino, 
k j e r bode v e se l i c a v Čitalnici in se bodo „Soko l i " 
poka za l i v r a z n i h v a j a h . — D e l a v s k o podporno d r u 
štvo bode 2 6 . t. m . s l ovesno praznova lo r o j s tn i dan 
svo jega p o k r o v i t e l j a , c esar j ev i ea R u d o l f a . 

V T r s t u obs to j i še jedno s lovensko d e l a v s k o 
društvo. T o s i ce r ne nas topa j a vno , a k o p r a m b i 

s t r a s t i ! . . . O n si je tudi drugačno predstavljal 
t i s to Deznano tonsko, t is i o deklco, katerej se bo 
o n čisto u i i a l , katera se bo vanj zaljubila in pos ta l a 
njtgova nevesta, njegova žena . . . O n j e le redko-
k eda j misli l na t o : bit je z dušo m te lesom š e čisto 
nedolžen m l a d c u : č — a čisti obraz , k i se j«; p r i 

t a k i h priložnostih vzbudil v njego vej duši, bil 
j e čisto drugačen, — podoben njego vej poko j nej 
m a t e r i , katero j e j edva p o m n i l , a tij>'n por t re t je 
h r a n i l k a k o r sve t imo . T a portret b i l a je n a s l i k a l a 
z vodeno barvo pr i jate l j ica soseda ne imš l e p o ; a 
b i l \r. čuiia podoben, kakor B O p r a v i l i vs i . R a v n o 
tak nežen prof i l , ravno take mi l e , s v i t l e oči, r a v u o 
t i k i s v i l na t i lasje, ravuo tako smehljanje in p rav 
t a k a bi m o r a l a b i t i d ek l i c a , ka tero bo on i zb ra l . . . 

A ta i u ; a v a , zagorela d ek l i c a z u e i e l i m i l a s m i 
i n malimi l o k a m i pod nosom pač ni dobra in j e 
ver je tno b e d i t a . — Zaka j mi bo V — ta c i g a n k a ! 
( A r a t o v ni mo^e l najt i hujšega izraza. ) 

I n vender A r a t o v ni moge l i zb r i sa t i iz g l ave 
t e c i ganke — če tud i mu uit i njeno petje, n i t i ob 
našanje, n i t i vnanjos i ni b i i a po g o d u . N e d a v n o 

poprej C i ta l j e VVal ter S k o t t o v r o m a n n S e n R o n a n -
s k i j a v o d i " . J u n a k i n j a t ega r o m a n a imenu j e se 
K l a r a Mobrav. P e s n i k četrtega dese t l e t j a je j j e p o 
sve t i l pesen, k i se končava z b e s e d a m i : 

nKw6aatnaja K l a r a ! liezmnnaja K l a r a ! 
Nesčastnaja Klara Mobrav ! u 

A r a t o v z n a l j e to pesen na pame t . . . I n so 
m u te besede b lod i l e po g l a v i . . . „Nesčastnaja 
(nesrečna) K a r a ! B e z u m n a j a (neumna ) K l a r a ! " . . . 
(Zato se je bil t ako začudil, ko je K u p f e r o m e n i l 
K l a r e Mibč ) . Platoša j e z apa z i l a , — ne t o , d a b i 
se b i l on kaj zunaj s p r e m e u d ; n a n jem tud i n i -
k a k e s p r e m e m b e n i b i lo — a neka j t a jnos tuega 
in nepr i j e tnega v njegovih pog l ed ih in n jegovem 
govor jen j i . P r e v i d n o ga je povpraševala o l i t e r a r n e m 
j u t r u , na k a t e r e m j e b i l ; — v zd ihova l a je , pog le 
dova l a ga spreda j , zada j i n po s t r aneh — na je
d e n k r a t je pa počila z d l an i ob s t egna i n z a k l i c a l a : 

n N o , Jakobček, zdaj že v em, kaj j e ! " 

— K a j t acegaV — povprašal j e A r a t o v . 
— Najbrž opaz i l s i na t em j u t r u k a k o do l go -

repa to . ( P l a t o n i d a I v anovna imenova la je t a k o vse 

gospodičme, k i se oblačijo po modi . ) . . . N j e n 
ob ra z je b i l l ep . . . in tako le se je s u k a l a in t i 
mižikala ( P l a t o n i d a j e vse to p r e d s t a v l j a l a v r e s 
n i c i ) , i n z očmi je d e l a l a t ake kroge (P la toša je 
d e l a l a s p r s t o m k r o g e pti z r a k u ) . . . T e b i j e to 
b i lo i>o vol j i , k e r nes i t ega vajen . . . a to n i vse 
nič, Jakobček . . . L e popi j čašo čaja, p a bo d o 
bro . . . B o g pomoz i ! 

Platoša j e u m u l k o i l a i n se odda l j i l a . . . ona 
še n i n i k d a r t o l i k o i n t a k o navdušeno g o v o r i l a . . . 

I a A r a t o v j e m i s l i l : „ Te tka , prav i m a t e . . . V s e to 
: j e le , k e r nesem va jen . . . ( O n j e b i l r es še l e 
p r v i k r a t v z b u d i l po zo rnos t k a k e ženske . . . a vsaj 
pre j t e ga n i b i l n i k d a r zapaz i l . ) R a z v a j a t i se n i 
t r e b a . " 

Začel j e b r a t i n e k o kn j i go — in zvečer p o p i l 
j e Čašo l i p o v e g a čaja — po noči j e dob ro s p a l . 
D r u g o j u t r o se j e pa zopet , k a k o r b i s e ničesar ne 
b i l o p r i g od i l o , p o p r i j e l fo tograf i je . 

A p r o t i večeru j e z n o v a neka j m o t i l o njegov 

duševni m i r . 
(Daljo prih.) 



d o b r o b i l o , d a BO pokaže. P a , das i m a l o k o r i s t i svo
j i m u d o m in de l i pomoč v bo l e zn i p r a v ekonomično, 
j e vender vse hva l e v r edno . Večkrat se j e že po
u d a r j a l o , zakaj se ne b i te dve društvi združili? 
Posamični udje j ednega a l i d r u z e g a društva BO se 
z a n i m a l i z a to , p a os ta l o j e vse p r i s t a r e m , k e r n i 
nobene in i c i j a t i v e n i od j edne u i od d r u g e s t ran i 
o d dotičnih odbo rov . 

Tržaški S l o v e n c i m i ne bodo v z l o j e m a l i , ako 
jaz , k o t nov d o p i s n i k , p red svet s t o p i m s p r ed l o gom, 
k a t e r i ni težak i n bode v v e l i ko k o r i s t našej s t va r i 
v T r s t u . O b e društvi „Delavsko p o d p o r n o društvo 
p o d p o k r o v i t e l j s t v o m cesarjeviča R u d o l f a " i u „T r ža -
ško podporno društvo" i zbe re ta naj v s a k svoj odsek 
t r e h a l i več udov . T a odsek se v s a k z a se posve
tu j e , k a k o b i se začeli dogovo r i . V o d s e k naj b i b i l i 
vo l j en i l judje čisto m i r n e g a značaja, brez s t ras t i j 
i n b r e z o sobn ih mrženj. N a j b i v t o s v r h o povod 
d a l o manjše „T r žaško podporno društvo" , naj b i 
povab i l o dotični odsek „Delavskega podpornega 
društva", t e r ob j e d n e m podalo k r a t e k p r o g r a m , 
po k a t e r e m b i se dogovor vršil. P o t e m po tu bi 
se da l e po ravna t i s t v a r i , k a t e r e neso več t a k o n a 
sp ro tne k o t so b i l e , k e r so od društva ods t ran j ene 
vse osobe , k i so v b u r n e m času ne t i l e ogenj do 
mačega p r e p i r a in iz osobnosti c e p i l i n a r o d v T r s t u 
v d v a t a b o r a . N i k j e r na S l o v e n s k e m n i potrebnejša 
s l oga , ko tuka j v T r s t u , k j e r živi naš na rod mej 
ljut mi i so v rag i L;; boni , n a s p r o t n i k i S l o v a u s t v a in 
A v s t r i j e . S l o v a n i m a v T r s t u v e i i a i u znamen i t po 
k l i c , k a j t i ne N e m e c ne I ta l i j an ne s m e gospodova t i 
n a J a d r a n s k i h oba l i k , k e r pr ipada jo S l o v a n u , k i j e 
tuka j n a las tu i z em l j i . 

D a p r i d e m o do tega, j e p r v i p o g o j : j ed inos t , 
s l o g a . B o d i m o tedaj S l o v enc i v T r s t u jedini , poza 
b i m o osobnost i mej seboj , n a r o d n a s t v a r naj nam 
sve t i l i k i j u t r a n j a z v e zda , k a t e r a o znanu j e be l i dau 
P o z a b i m o p r ep i r e , pos tan imo t r e zn i i u m i s l i m o , da 
n a s bodo naši po t omc i ooso j e va l i , a k o še da l je tra ja 
to neznosno s tan je . Z a dobe r začetek s t a v i m k o t 
m i r o l j u b e n S l o v enec nas ledn j i p r e d l o g : N a j vsi 
u p l i v n i n a r o d n j a k i na to de lu je jo , d a se omen j en i 
društvi z j ed in i t i . O d b o r o m a obeh društev pa go rko 
n a srce p o l a g a m , da j o n j ih na l o ga , premišljevati 
združenje obeh društev v jedno močno ce lo to . Na j 
b i se še ka t e r o d r u g o pero o g l a s i l o v t e m s m i s l u 
po t r ebno bode in koristno, Želet i b i b i lo , ko bode 
„Deiavsko podpo rno društvo" p r a z n o v a l o ro js tveu 
d a n svo jega p o k r o v i t e l j a , da bi se s t e m velevažuim 
dnevom tud i položil temelj združenju. K — 1 . 

C e l j s k e g a o k r a j a (J. avgus ta . [ Izv. 
dop ] Pretočeni torek b i l a j e p r i C e l j s k i po ro tn i sod 
n i j i ob ravnava p r o t i m l a d e m u k m e t s k o m u fun tu 
A l o i z i j u K r a j g a r j u , ka t e r ega j e z a gova r j a l n ek i d r . 
S t ep i s chueggg . Že p r i začetku o b r a v n a v e vpraša p r e d -
s edu ik gosp. Lev ićo ik zatoženca, a l i z a s t op i uemški, 
n a k a r zatožeuec odgovo r i , J a u i t i besede ne r a zume . 
O b r a v n a v a b l a j e se ve da nemška, govor držav
nega p r a v d u i k a k a k o r tud i z a g o v o r n i k a nemški, i n 
l e po t em, ko smo p o r o t n i k i že svo jo sodbo na zna 
n i l i , s p r e govo r i l j e državni p r a v d n i k gosp . Šviuger 
s l o v e n s k i , i n s i c e r z a to , d a j e zatožeuec r a z u m e l , 
ka j tožitelj uasve tu je , k a r je po človeških, in m e n d a 
po a v s t r i j s k i h pos tavah veuder pravično i u b i se 
n i k d o ne m o g e l s p o d t i k a t i na t e m ; a l i v C e l j i j e 
m e n d a to p r o t i p o s t a v u o ! Brž k o gosp . Šv nge r 
konča, us tane d r . S t ep i s chueggg i u začne se p r i t o 
ževati , d a ni nihče gosp. Švingerja r a z u m e l , za k a r 
g a gosp . p r edsedn ik takoj k r e d u poki:če, i u s t em 
j e b i l a t u d i t a s t v a r koneaua . O m e n j a m tu dogo 
dek le za rad i tega , k e r C e l j s k i i n Grašk l i s t i a v e tu 
t rob i j o in lažejo, d a je zatožeuec o d g o v o r i l , d a n i 
r a z u m e l s l o v e n s k e g a govora gosp . Šviugerja, k a r 
zatoženca nihče p r a s a l n i , i n bi t a t u d i t ako odgo 
v o r i l ne b i l , k e r gosp. Šviuger g o v o r i p r a v lepo i n 
l e h k o uinl j iNo s l o v e n s k i . 

T a k i so tore j t i C e l j s k i o d v o k a t i G l a n t s c h n i g g 
i n S t ep i s chueggg . T a dvoj ca b i b i l a tore j s l o ven 
s k e m u k m e t u p r i j a z n a ! T a k i l jud je se predrzne jo 
naše pos lance g r d i t i in nam avoj lažnjivi l i s t uai 
l j eva t i . T i l jud je se nase l i j o m e d nas , imajo o d nas 
zaslužek, zato d a naš jez ik , naše s t a r e navade za 
smehuje jo . — Z a p o m u i t e j i h ! 

Domače stvari. 
— ( B i s k u p S t r o s s m a v e r ) p r i p e l j a l se j e 

danes popo ludne v L j u b l j a n o , o b i s k a l Čitalnico i n 
s i po t em og l eda l mes to , z las t i vse c e r k v e . T u d i 

N a r o d n o T i s k a r n o " počastil je s svo j im pohodom. 
V n jegovem s p r e m s t v u s ta gg . d r . R a č k i i n U i h 
t e r i č . I z L j u b l j a n e odpe l je se „dika J u g o s l o v a n -
s t v a " danes zvečer na B l e d , k j e r o s tane t r i dn i . 

— ( D r ž a v n o p r a v d n i a t v o v L j u b I j a n i) 
začelo j e u r a d o v a t i v s l o v e n s k e m j e z i k u . 

— ( N e m š k e z a b a v e p r i p a v i l j o n u z a 
š a m p a n j e c p r i l j u d s k e j v e s e l i c i . ) Danes se 
je vršila o b r a v n a v a p r i c k r . mestne j de leg i rane j 
okra jne j sodni j i p ro t i g. S p e t z l e r - j u , c k r . p r a k t i 
k a n t u p r i finančnem ravna t e l j s t vu , j a k o z l o g l a snemu 
nemčurju^ k e r je m e s t n e g a živinozdravnika gospoda 
S k a l č - t a brez vsacega u z r o k a , s a m o zato , k e r j e 
z a k l i c a l „ ž i v i o ! " , d v a k r a t n a g l a v o u d a r i l i n 
g a s p s o v k a m i r a z ž a l i l . S o d n i k je b i l c. k r . 
p r i s tav g . F . Č u č e k . Zatoženec n i de jan ja ta j i l , i z 
govar ja l se je le z razbur j enos t j o . O b s o j e n j e b i l 
n a 4 8 u r z a p o r a , e v e n t u v a l n o d e s e t g o l -
g i n a r j e v g l o b e . N o , z a p r a k t i k a n t a dober z a 
četek! 

— ( „ T u r n e r k n e i p e " v Š v i e a r i j i . ) Že 
v sredo pričela se j e o b r a v n a v a p r i c. k r . o k r a j n e m 
g l a v a r s t v u L j u b l j a n s k e m p r o t i O t o k a r u K i i n l - u , 
prej u r a d n i k u Rudo l f o v e železnice v L j u b l j a n i , sedaj 
po tom k a z n i v L o b e r s d o r f u na Do l en j e A v s t r i j s k e m , 
za rad i znan ih njegov ih S l ovence i n „Soko l " s r a m o 
t i l n i h „knit te lversov" pr i „Turnerkne ip i " v Šviea
r i j i . A k e r K ti nI ui i m e l u r o d k o v svoje nemške 
poezi je p r i seb i , o d r e d i l j e c. k r . k o m i s a r g. J a b o r -
n i k , d a se i m a o b r a v n a v a p r e s t a v i t i na danes ob 
10 . u r i dopo ludne . G . K i l n I - a ni b i l o , p i smeno se 
i zgovar ja , da j e m o r a l o d p o t o v a t i i z službenih o z i -
rov. Pač p a je pos la l se ve d a m o č n o p o p r a v 
l j e n i g l a s o v i t i s v o j „ p o e m " , k i g a j e d e k l a -
m o v a l p r i „Kne ip i " v Švieariji. A k o r a v n o je o d k r 
il a l g. K l i n i m a r s i k a t e r o s u r o v i n o svo j ih „knittel
versov . so is t i še z m i r o m zados t i i m p e r t i n e n t n i in s u 
r o v i . Z a p i s a l i smo si n e k a t e r e k i t i c e , da čitatelji v i 
d i jo , kak duh v l a d a v k r o g i h „Laibacher T u r n v e 
r e i n a " pod vods t vom P r u s a U U t i n g a . O „Sokol i l i " 
d e k l a m o v a l je K i i n l te v e r z e : 

„Danebeo standen prttohtig rotb, 
Die Berren S o k o l i s t o n ; 
VVeiin dio nur, \vorn sie iihulieli soheti, 
Dooh endlioh auoh aohon wUjaten! 

Sohon sind es babi au 100 Jahr 
Selt Frankroiclis Schrokenstagen ; 
Sohar f r l oher mussten dasamal 
Soleh rothe llemden trajen. 

Navdušenost s lovenskeg . i n a r o d a nap ram N j . 
Veličanstvu Izraženo v živio-klicih, s r a m o t i g o s p . 
K i i n 1 v sledečih v r - t i h : 

VVeun froher (lnisn uiit hcllimi T o n 
Der Slavenbrust eutatoiget; 
Wenn die bugeisterte Flaaien gluth 
Ihm iu die VVangen stoiget: 

Dann lob ieh mir sein „Živio", 
Danu mag es laut ertonun: 
Douh B r u l l e n , wie man's da gehort, 
H e i H s t u n a e r e n K a i se r h o h n e n ! 

i n d a l j e : 
Dort Staub tliegt a uf, der I N i b e l j o h It 
Und rennet naeb doni Wagen; 
Daš Stosaen wird V O H uuserem Verein 
Mit stolnem Krnsto getragen! 

D o g o d k a p r i paviljonu za šampanjec, k j e r so 
N e m c i i n Nemškutarji pokazali vso svo jo surovos t , 
v ide S p e t z l e r , opeva g l v i i n l t a k o : 

Doeb weil Toaste doutseh und frei 
Und doutsehes Wort ertonnte, 
Der P (i b e l , deun nur soleher wars, 
Die wackren Schiitzen hdhute ! 

Und ob r on zo r re i » B O n de s Živio b r i l l i t 
Die a n g e t r u n k e ne M e n g e , 
Und d r o b t mit S t o č k und d r o h t mit F a u s t 
Und arg wird das Godriingo ! 

Auftaucht ein P r i č a t e - v o r d e m H e r r n , 
Und seine Augen thuuiuen; 
loi N a m e n d e r D r e i e i n i g k o i t ! 
U a u t a l i u b i e r z u a a u u u e n ! 

V p r a l t m o , ka t e r i S l o v enec , sp loh k a t e r i o m i 
k a n i človek z amor e p r i t ake j n e s r a m n o s t i m i r en 
o s t a t i ? K a j poreče „Ljubljanski b u t e l j " , k i j e t r d i l , 
da je „Slovenski N t i r o d " v svo jem poročilu p r e t i 
rava l ? Seveda surovos t , c e l o od m i r n i h Nemcev ob 
čudovana, kakeršno p r a k t i c i r a on vsak i t eden , t a j e 
n J e 6 0 V „met ier " , in gotovo bode pod g. K U u l a ve r ze 
podp i sa l r ados tn im s r c e m „ Imprimatur" . — K e r 
g. K i i n l a u i b<lo, zaslišan je b i l g. T o m e kot priča, 
in g. c. k r . k o m i s a r J a b o r n i k ob jav i , da se bode 
s o d b a s k l e n i l a i n c o n t u i i m c i a m in pozneje ob j a v i l a . 
K a d a r zvemo sodbo, j o priobčimo. 

— ( N a O s t r e m ) p r i H r a s t n i k u so r u d o k o p i 
že p r e d par dnev i n a p r a v i l i „Štrajk", k e r j i m j e 
nov i ravnate l j mezdo t a k o znižal, d a ni moč živeti . 
D o 7 . t. m . n i b i lo še n i k a k e g a ne reda , pozneje p a 
se j e mora lo že kaj o b r n i t i na gor je , k « r 12 t ja po 
s l a n i h žandarjev n i zados tova lo , temveč so pos l a l i 
še po odde lek lovcev v Celje i n po K u h n o v c e v 
L j u b l j a n o . 

— ( „ S l o v e n s k o d r U 91 v o") zborova lo bode 
letos še p r i sv. A n i v S l o v . G o r i c i i h in v P t u j i . V 
M a r i b o r u pa bode g l a v n i zbor . Društveniki se pro
sijo, da uplačajo l e tn ino z a 1. 1888 p r i b b i g a j n i k u 
g. d r u . J a r n e j i Glančinku, odvetniku in predsedniku 
posojilnice v M a r i b o r u . 

— ( P o ž a r ) , k i se j e op i žal 7. t. m. zvečer 
V L j u b l j a n i , b i l je v Rovtafa nad V r h n i k o . Trešč i lo 
j e v hlev J a k o b a K u n c a (pop i sna št. 96 v Rovtah) 
iu zgore lo je 21 g lav živine, vsi vozovi in kmet j s k o 
orodje , kozo lec i t d . R e s i t i se n i mog lo nič. Škoda 
j a k o v e l i k a . — O d druzega dopisnika došlo nam 

, je naslednje poročilo: V t o r e k 7 . dan t. n i . ob 11. 
u r i po noči u d a r i l a j e s t r e l a v hlev J a k o b a Kunc- » , 
posestnika v O s r e d k u . Požar }e Upepe l i l to pos lop je 
i n z raven sto jee i kozo l e c , / g o r e l o m u je pri tej ne
zgod i vse seno prve letošnje košnje 12 štantov i u 
(> naloženih voz nažete pšenice, 21 l ep ih g o v e l , ve
l i k o po l j skega orod j i , in Kaganic. Z a r a d i Bitnega v i 
h a r j a ni b i l o moč ničesar o t e t i . Nesrečnež j e b i l 
zava rovan p r i Graškej z a v a r o v a l n i m le /a f)0() go id . , 
škode pa m u j e nad 8000 gold Z l o b n i v ihar nos i l 
j e i s k r e daleč na o k o b , i u ko b» ne b i l dež; prej 
že neko l iko močil, u n e l a b i so b i la še t u d i d r u g a 
pos l op ja p r i f iunej c e r k v i ž njo vred. „Bog nas ob 
varu j t r e s k a in hudega v r emen* " ! — e . — 

— ( V P i r e s i c a h ) p r i Ce l j i zmaga l i so s po 
močjo P o n k v i i a n o v p r i občinskih vo l i t vah n a r o d n j a k i . 

— ( P O B o j i 1 n i c a C e l j s k a . ) Koncem ju l i ja 
bilo je uplačamh .041 g l a v n i h deležev. Hrani lnih u log 
78 2 0 8 g l d . ; 41)8 zadružnikom posod i lo s e j e 100 .455 
g l d . 2fi k r . 

— ( V a b i l o . ) Čitalnica v Gornjem t i r a d u 
priredi v spomin <JO0 l e t n e g a združenja Štirske s 
presve t lo hišo HabsbUrdko v dan 15. avgustu t. 1. 
vese l ico s sledečim s p o r e d o m : I. E n o u ro d o k t o r . 
B u i ku v j e d n e m de j an j i , pos loven i l J Alešovec. 
I I Mu t e c . V e s e l a i g r a v je I nem de jan j i , p o s l o v en i l 
D a v . B o l e . I I I . P e t j e : „S lovence s e m ' , „Domov in i " , 

K u m ? " , „Glasi d o m o v i n s k i " , „Ko jakom" , „ U b o j " . 
I V . g odba u i ples. Z . « e t e k toćno ob po l a . u r i 
zvečer. — U s t o p t i i i m p ros tovo l jna . Ig ra lo iu zaoa-
va lo se bode v ve l .ke j d vo ran i v g r a d u . 

— ( Z a n a g r u d o s p i s o v „ S I o m š e k k o t 
p e d a g o g " ) da ro va l i so IS6. g g . : J . Me<ko 2 g l d . , 
Jože Sinko 2 g l d , K o s e r 1 g l d . , K u k o v e c 2 g l d . , 
Pučko 1 g ld . , Lovrec 50 kr., K r a n j e 1 g l d . , Žitek 
l g l d , Bobanec I v a n 2 g l d . , Serajnik Lovro 50 k r . , 
Žolni r 1 g ld . , Z a d r a v e e 1 g ld . , T r s t e n j a k 1 g l d . , 
Gradišnik A r m i n n a b r a l v Postojini g l d . , Konjiško 
učiteljsko društvo 4 g l d . , Ce l j s ko učiteljsko društvo 
(J g ld . , dr. Križanie 2 g l d . , K o p r i v n i k 2 g l d . , SeŽHn-
Bko-Komensko učiteljsko društvo 10 g l d . , Z m a z e k 
1 g ld . , Kolarič Mati ja 1 g ld . , Jamšek 1 g l d . , I v a n 
K e l e c j e pos la l 7 g l d . , n a b r a n i h na A n i n s k o nede l jo 
pri sv. A n i v K r e m b e r g u p r i obedu v furovžt. — 
V s e m b lag im da ro va t e l j em i z r e k a srčno zahva lo 

F r a n Ž i h e r , 
predsednik Ptujskega učiteljskega društva. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu u : 
D u n a j 10. avgusta. „\VieiieiY.eitung" 

objavlja ostavko namestnika Potockega, kate-
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remu je podeljen ve l ik i križ Štefanovega reda 
i n imenovanje podpredsednika Zalesky-ga na
mestnikom v G a l i c i j i . Slednji imenovan je taj-
uim svetnikom. 

P e t e r b u r g " 10 . avgusta. D a se neopra
vičenim poročilom o koleri v okom pride, od
redi la je vlada primerne naredbe in zaukazala, 
da se o vsakem slučaji te bolezni al i dotični 
govorici predloži resultat preikave ministru. 

Meteorologično poroči lo. 
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7. zjutraj 73.v«M)mm. 
2. pop. 788*19 mm. 

9. zvečer 78*2*60 mm. 

- f 13-4° C 
4-a4*7 4 0 
+ 17G°C 

si. sov. 
Bi. jUg 
brezv. 

obl. 
obl. 

d. jas. 

0*O0am. | 
dežja, j 

Srednja tcmperatnra -f- 18t>°, za 0'2° pod normalom. 

dne 10. avgus t a t. i. 

(Izvirao telegratićno poročilo.; 

Papirna renta 79 gld. 
•Srebrna renta . . . . . . . . 79 „ 
Zlata renta . . . 99 , 
5 % marčna renta 93 B 

Akcije narodne banke . 838 „ 
Kreditne akcije . . 297 „ 
London . 119 , 
Siebro — „ 
Napol. . 9 „ 
C kr. cekini . •> „ 
Nemške mark« . . . . . . 58 n 

4 % državne srećke iz 1. 18f>4 250 gld. 120 . 

— h i . 
70 „ 
70 „ 
50 

10 
70 

49 
65 
3 0 
2 5 

Državne srečke iz 1. 1864. 100 gld. 
4°/0 avstr. zlata renta, davka prosta. 
Ogrska zlata renta 6°/0 

A n t 
rt n f> — .» . . . 
„ papirna renta 5°/ 0 

5°/0 štajerske zemljišč, odvez, oblig. . . 
Dunava reg. srečke 5°/0 . . 100 gld. 
Zemlj. obč. avstr. 41/a°/0 zlati zast. listi . 
Prior, oblig. Elizabetine zapad, železnice 
Pri'>r. oblig. Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne srečke 100 gld. 
Itudolfove srečke . . . . 10 „ 
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 B 

Trammway-društ. velj. 170 gld. a. v. 

170 n 50 n 
9 9 n 75 n 

119 n 85 n 
8 8 n 90 n 
8 7 it 25 m 

103 H — ti 
114 75 
118 _ — n 
107 60 n 
105 n 50 n 
173 n 20 n 

2 0 25 TJ 
111 „ 50 
2 2 3 II hO „ 

S l a v n o občinstvo! 
V n e d e l j o 12. n v g u a t a o b a 1 ,. u r i p o p o l u d n e 

pripravi poseben odsek 

plesno veselico s tombolo 
v H o l i n - o v i KOMl i l i i i (pri Lebanu) na dvorišči. Čisti do
hodek je namenjen društvu za podporo rokodelcev v A j 
dovščini. K obilnej udeležbi uljudno vabi odsek. 

A j d o v š č i n a , dne 8. avgusta 1883. (531—1) 

Vrelec kronprincesinje 
Štefanije 

K r o n d o r f s k e s l a t i n e . 

Od zdravniških kapacitet za svojo izredno zdra
vilno inoč pri boleznih v želotlcn, na plačah in v g r l a 
pripoznan kot najboljša slatina na kontinentu. 

V velioih Bordauz-steklenicah po 24 kr . 
prodaje samo 

im. PICCOLI, 
lekarnar „pri angel j i " , na Dunajskej cesti, 

V Ljubljani. (277—5) 

Obče znano i zvrs tno 

tovarno kmetijskih strojev 
HENRIK LANZ-a na DUNAJ ! 

zastopa za K r a n j s k o od sedaj naprej ter vzprejema na
ročila 

( 534—1) 
E . K r a m a r , 

učitelj kmeti jstva v Ljubljani. 

pi'avo božjo st-ai-o kapljice 
več sodov 

proda z a g o t o v e d e n a r j e 
( 521—2 ) 

Pivovarna bratov Kosler-jev. 
I a ^ v i * * » t i i o 

v z a b o j i h p o 25 i n 50 

s t e k l e n i c 
se dobiva iz (83—27) 

zaloge piva v steklenicah v Ljubljani. 

G-ostilnica, 
v najlepšem, od Ljubljančanov dobru obiskanem kraji 
blizu I.jnl>ljitn«-. z lepim senčnatim vrtom, s krasnim 
razgledom na Ljubljano, se pod prav ugodnimi pogoji daje 
v j i iMJem. — Natančneje pove iz prijaznosti administra
cija „Slovmiskega Narodii". (529 2) 

VIZITNICE 
priporoča 

„NARODNA TISKARNA" 
V Ijllllljlilll. 

Na jbo l j e t e r na j c ene j e naročajo se 

priznano dobre ročne mlatilnice, slamoreznice, vinske 

tlačilnice ter vsi drugi kmetijski stroji 
z a točno plačilo in tudi na obroke 

N a z n a n i l o i n priporoči lo. 
V i s o k o č a s t i t e j d u h o v š č i n i in s l a v n e m u o b č i n s t v u sploh na

znanjam, da sera po smrti svoje stare matere, gospe F r a n č i š k e Š u p e v c - e v e , 
prevzel njeno dobro znano 

v najstarejšej tukajšnje j ter po v s e m Kran j skem najbolj poznatoj zalogi 

pri A . D e b e v e - u v L j u b l j a n i , 
JI u r i jo Tc r « » x i f « ' c c s i a Nt. IO. p r i t l i č n o . (508—13) 

Vinske tlačilnice 

%alo*K*a p r i g o s p o d u 

nujno vej šega sistema, 
zav/.tuiiajo malo pro
stora, tlačijo dvakrat 
hitreje ko druge preše, 

^ v ^ so zelo priročne, so-
V i c rs ' c?*^ lidne in t r p e ž n o HO-

stavljene, izdelujejo se v vseh velikostih za privatne 
osebe, kakor 111«1 i za največje producente kot speci
jaliteta. (Jaranej«, spričevala o Vfcfl nego 1000 i/.do-
lanib tlač.ilnic Obrisi in cene na zabte\anje gratis in 

franco. ' (404 — 9) 
( t i r o / i i v . e t i r l i e « - najnovejše s « s tav l j ene . 

Židi se v kratkem času naročil. 
I » i m a ; . II., Prater-
strasne B6. Tovarna v 

i M i i h o h r o d u n. M. 
\ . D e b . ' - i c . " . I j uhlja na. M a r i j e T e r e z i j e c e s t a . 

IPh.Mayfartl i&C,«:; 

/tfUii 110 z n i ž a n i h c e n a l i w 

•t v e l i k a r a z p r o d a j a 
bogato založenega, v konkurzno maso gospoda 

Iv. P. Schreyer, Špitafske ulice, 
»padajočega 

galanterijskega, Noriniberškega 
in drobnega blaga 

na i l o b e l o in « l r<» l »no. — Posebno so priporočila vredna krasna, v v o l i l t e j ;̂ Jj» 
ixb«*ri nahajajoča so (405—9) 

pisalna, pušilna in popotna orodja, albumi in fino blago iz usnja, ^ 
otroč je i g r a č e , namizno in jedilno orodje, kuhinjske posode, kine. ; 
parfumerije, lesorezni izdelki, podobe svetnikov, pobožni darovi itd. 

/; rtiit/s/></ naročila i^rršr sf točno in v zadovoljnost po poštnem povzt tj i. Bc 

katero bodein vodil pod sedanjo lirrao: 

Fr . Šupevc . 
Zabvaljevaje se za ranjkej izkazano zaupanje, priporočam se uljudno 

v i s o k o č a s t i tej d u h o v š č i n i in s l a v n e m u o b č i n s t v u , da tudi mene 
blagovole počastiti z mnogimi naročili, ker so raojka stara mati toliko izgo-
tovljonega blaga zapustili, da mi jo mogoče takoj vsakej želji ustreči Zago
tavljam pa tudi, da v prihodnjo poleg d o s e d a n j e firme ostanejo tudi d o s e 
d a n j i izkušeni in vestni delavci, d o s e d a n j e nizke cene, d o s e d a n j a točna 
in natančna postrežba in d o s e d a n j e — p o p o l u e i u e i a t o i n u e p u k v a r -
J e u o Hlavgo. 

Z naj odličnoj šini spoštovanjem 

lieriuird 
( 5 3 5 - 1 ) 

Jof-iii> Bernard mla jš i , 
v n u k r a n j k e F r . Šupevc . 

\\.':. '/Bsr -ta.-. •- . u n 

Bergerjevo medicinično 

priporočeno po medic, strokovnjakih, rabi se v največ evropskih državah s sijajnim 
uspehom zoper 

vsakovrstne oprhe na životu, 
osobito zoper hraste, kroiMČen in luskinasti lišaj, nalezljive hraste, zoper prhljaj na 
glavi in bradi, pege, žoltine, rdeč nos, ozebljino, potenje nog. — H e r g e r j e v o 
m i I <» i z N i i i u l c ima -IO" ,\, koncentr. N i u o l e i z let*n ter se Btvamo od vsega 
druzega mila iz smole, ki se v trgovini nahaja, razlikuje. — Da se i i r e k a n j e n j u 
i z o g n e * zahteva naj se odločno l t e r g e r j e v o m i l o i z Mino.«- « a l se pazi na 

znano varstveno marko. 
Pr i t r d o v r a t n i h p o l t u i h b o l e z n i h rabi se mestu mila iz smole z uspehom 

Bergerjevo med. milo iz smole in žvepla, 
a zahteva naj s< vedno H I I I I I O I t e r i ^ r j c v o milo iz smole in žveplu, ker so 
i i i o z o u i N k u ponarejanja neuspešni Izdelki. 

Kot i n i l eJNe m i l o In ui<« • /.a odstranjenje vsoh 

n ^ r i M l o s l i j n a | i o l l i 
zoper oprbe na glavi in koži otrok iu kot uepiese/.no kosmetično m i l o i a i -
vainje i n Tkoi»anje pri v*iiikduoj«>j m i t i služi 

Bergerjevo gliceria-milo iz smole 
imej oče 35 °/„ glicerina ter fino diši. (44—15) 

Jeden komad velja 35 kr. z brošurco vred. — Glavno zalogo »ma lekar 
II K L L v €» 1» .1 V I. 

V zalogi v vseh lekarnah cele države. C i l a v n e z a l o g e pa imajo: 
V I J i i t i i j i m i pri gg, lekar jih J . S v o b o d a , (L P i c c o l i , W. M a y e r in J . pl . 
T r n k O 08 y . V K o e e v J i r j . H r a n ne. V K r A k e i i i J . H o m e ker . V I d r i j i J . 

l*. u» u ji K. S a v n i k. V u. i • • j • J o s. Bo noš. V N o v e m m e a t u 
a C i M i o v i j K i A . K o b l e k. V V i p a v i A . K n u u 6 u y. 

Warto. v 
D. K i z z o 1 

I zdatc i ] i n odgovorni urednik Makno A r m 11. L a s t n i n a i n l i sk „Narodne t i ska rne * * . 


